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ي صالحي
مهد

س ارشد زبان و ادبیات فارسي
کارشنا

ي درق )جاجرم(
 و دبیر ادبیات فارسي دبیرستان ها

1. در مقاله ي ياد ش��ده »مطابقه يا تضاد« اين گونه تعريف شده است: »مطابقه كه آن را 
تضاد يا طباق نيز مي گويند، در لغت به معناي دو چيز را مقابل يكديگر قرار دادن است و 
در اصطلاح آن اس��ت كه كلماتي ضد يكديگر را باهم بياورند«. درس��ت است كه تضاد 
آوردن دو چي��ز يا دو كلمه ي متضاد در مقابل يكديگر اس��ت، ام��ا لزوماً »آرايه ي تضاد« 
نيس��ت. در آرايه اصل بر زيبايي و افزودن زيبايي در كلام است. »شعر، رستاخيز كلمات 
است«)شـفيعي كدكني، 1381: 3(.پس آن چه را ك��ه آرايه ي ادبي مي ناميم بايد به گونه اي در 
اين رس��تاخيز سهيم باشد و كلام را بيارايد. در واقع »صِرف در تضاد قرار گرفتن دو امر 
متضاد الزاماً زيبا نيست... در حقيقت در تضاد قرار گرفتن دو امر وقتي زيباست كه بديع 
باشد و داراي غرابت« )وحيديان كاميار، تقي، 1379: 69(. البته اصل زيبايي آفريني تنها ويژه ي 
آرايه ي تضاد نيست، بلكه همه ي آن چه را كه به عنوان صنايع يا آرايه هاي ادبي مي شناسيم 

بايد بر زيبايي سخن بيفزايند و در اين رستاخيز كلمات شركت داشته باشند.
2. ب��راي نخس��تين بار دكتر ش��فيعي كدكن��ي از متناقض نما1 تحت عن��وان تصوير 
پارادوكسي چنين ياد كرده است: »اصطلاحي است كه من ساخته ام... منظور از تصوير 
پارادوكس��ي، تصويري است كه دو روي تركيب آن به لحاظ مفهوم، يكديگر را نقض 

مي كنند، مثل سلطنت فقر«)شفيعي كدكني، 1376: 54(
در كتاب آرايه هاي سال سوم دبيرستان اين آرايه  »تناقض« ناميده شده است. »تناقض 
)پارادوك��س(: آوردن دو واژه ي��ا دو معن��ي متناقض اس��ت در كلام؛ ب��ه گونه اي كه 
آفريننده ي زيبايي باشد. زيبايي تناقض در اين است كه تركيب سخن به گونه اي باشد 
كه تناقض منطقي آن از قدرت اقناع ذهني و زيبايي آن نكاهد.«)هادي، 1386: 161(تناقض 
به خودي خود آرايه ي ادبي محس��وب نمي ش��ود. اگر كس��ي بگويد اين ساكن، روان 
است، دو صفت متضاد را براي يك امر آورده كه جمع آن ها نادرست است و متناقض، 
ولي وقتي مولوي از ساكن روان سخن مي گويد درست است كه به ظاهر تناقض است 
ام��ا تناقض��ي كه با تأوي��ل و دقت بيش تر از مي��ان برمي خيزد و اين س��خن پذيرفتني 
مي شود. پس تناقضي در سخن مولوي نيست بلكه سخن او آرايه ي متناقض نما دارد. 
در »جامه اش شولاي عرياني« نيز چنين است.بنابراين، بايد بين »تناقض« و »متناقض نما« 
تفاوت قائل ش��د. تناقض اجتماع دو ضد در يك امر اس��ت كه ن��ه تنها قابل پذيرش 
نيست و آرايه ي ادبي به حساب نمي آيد، بلكه چنين ادعايي را نادرست و چنان سخني 
را ناتندرس��ت مي داني��م. اما در متناقض نما به ظاهر تناقض وج��ود دارد اما خوب كه 

در نشريه ي رش��د آموزش زبان و ادب فارسي 
)حس��ن زاده، حس��ن، رش��د آموزش زبان و ادب 
فارس��ي، دوره ي بيست ويكم، شماره ي يك، ص 
54( مقاله اي تحت عن��وان »تضاد و تضاد نما« 
چاپ ش��ده اس��ت. نويس��نده ي محترم در اين 
نوش��تار به بررسي تضاد و متناقض نما پرداخته  
اس��ت. از س��وي ديگر »تضاد« و »تناقض« در 
کت��اب آرايه هاي ادبي س��ال س��وم دبيرس��تان 
گنجانده شده است )هادي، روح الله، 1386، 156(. 
نگارنده در اين نوشتار با يادآوري چند نكته در 
اين باره، ضمن تكيه ب��ر زيبايي آفريني آرايه ي 
تضاد، به رابطه ي تضاد و متناقض نما مي پردازد.

تضاد، تناق��ض، متناقض نما، آراي��ه ي ادبي، 
زيبايي آفريني.
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دقت كنيم سخن قابل تأويل و پذيرفتني است.
ب��ه عبارت ديگ��ر، اگر تناق��ض قابل تأويل و توضيح نباش��د 
»تناقض« و اگر قابل تأويل باشد »متناقض نما« است. خلاصه ي 

مطلب اين ك��ه »در متناقض، تضاد در يك امر اس��ت نه دو امر، 
مانند اكنون هوا هم س��رد اس��ت و هم گ��رم، كه حرف مهملي 
است؛ اما متناقض نما؛ مانند »سلطنت فقر، سخني است به ظاهر 
متناقض و مهمل ولي در پس اين تناقض، حقيقتي نهان است كه 

دو امر را آشتي مي دهد« )وحيديان كاميار، 1379: 95( 
جمله ي »اين ش��يريني تلخ اس��ت« سخني نادرس��ت و داراي 
تناقض اس��ت، اما اگر اين س��خن در نكوهش رشوه گيري باشد 
س��خني به ج��ا، درس��ت و داراي آراي��ه ي متناق��ض نماس��ت.
متناقض نما در همه ي ادوار ش��عر فارسي ديده مي شود و عرفا و 
متصوفه نيز از اين آراي��ه در آثار خود به وفور بهره برده اند. اين 
آرايه در س��بك هندي، به ويژه در شعر بيدل، رواج فراواني دارد 
)شـفيعي كدكني، 1376: 57(. برخي از نمونه هاي اين آرايه در شعر 

بيدل به اين شرح اند:
غیر عریاني لباسي نیست تا پوشد کسي

از خجالت چون صدا در خویش پنهانیم ما
***

در پرده هاي خامشي آواز ما بلند است
***

شمع ها تاریکي این شمع روشن دیده اند
***

هر کسي رویي به سویي برده اند
این غزالان رو به بي سو کرده اند

***
به بزم حسرتم ساز خموشي هم صدا دارد

***
ز تشریف جهان، بیدل! به عریاني قناعت کن

***
در ما و تو چیزي نیست نزدیک تر از دوري

***
هم چو سحر گرفته اند در قفس رهایي ات2

مولان��ا، علاوه بر اين كه از اين ش��يوه در غزليات و مثنوي بهره 

برده اس��ت، قصه اي نيز در مثنوي به گون��ه ي متناقض نما آورده 
است)مولوي بلخي، 1375: 3 / 11ـ2609(، قصه ي »سه خام پخته خوار«: 

آن یکي بس دور بین و دیده کور
از سلیمان کور و دیده پاي مور

وان دگر بس تیزگوش و سخت کر
گنج در وي نیست یک جو سنگ زر

وان دگر عور و برهنه، لاشه باز
لیک دامن هاي جامه بس دراز

س��پس خود، در ادامه به تأويل و »شرح آن كور دور بين و آن 
كر تيز شنو و آن برهنه ي دراز دامن« مي پردازد. 

3. ژرف س��اخت متناقض نما تضاد اس��ت. متناقض نما همان 
تضاد اس��ت، با اين تفاوت كه در تضاد دو صفت متضاد براي دو 
امر جداگانه مي آيد. آن يكي سكوت كرد و ديگري زبان گشود، او 
خاموش است و من گويا. اما در متناقض نما، همان طور كه پيش تر 
گفته شد، آوردن دو صفت متضاد براي يك امر يا يك مورد است، 

مانند سكوت زبان فرشتگان است يا گوياي خاموش يا:
من ز شیریني نشستم رو ترش

من ز بسیاري گفتارم خَمُش

در متناقض نم��ا، زيبايي آفريني و تأويل پذي��ري هر دو تضاد، 
ش��رط است.در متناقض نما لزومي ندارد دقيقاً دو واژه ي متضاد 
بياي��د، بلكه گاه اين تضاد در معنا ديده مي ش��ود. بنابراين، ژرف 

ساخت متناقض نما در بيت:
کسي که وسعت او در جهان نمي گنجد

به خانه ي دل من آمده است مهماني

تضاد است، با اين توضيح كه »وسعت او در جهان نمي گنجد« 
� يعن��ي خيلي وس��يع � در برابر »خان��ه ي دل من« � كه محقر و 
كوچك است � در مرحله ي نخست تضاد به وجود آورده است. 

اين بيت ش��اهد مثال براي گونه اي از آرايه هاي متناقض نماست 
ك��ه فاقد و بدون واژه ه��اي متضاد اس��ت.نمونه هاي ديگري از 
متناقض نما، كه واژه هاي متضاد در برابر هم قرار نمي گيرند، بلكه 

تضاد در معناي آن ها نهفته است: 
این قصه ي عجب شنو از بخت واژگون

ما را بکشت یار به انفاس عیسوي

زيبايي تناقض در اين اس��ت که ترکيب س��خن به 
گونه اي باش��د که تناقض منطقي آن از قدرت اقناع 

ذهني و زيبايي آن نكاهد

اگر تناقض قابل تأويل و توضيح نباش��د »تناقض« و 
اگر قابل تأويل باشد »متناقض نما« است
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***
خشت زیر سر و بر تارک هفت اختر پاي

دست قدرت نگر و منصب شاهنشاهي
***

یارب به که شاید گفت این نکته که در عالم
رخساره به کس ننمود آن شاهد هرجایي

***
ز کوي یار مي آید نسیم باد نوروزي

از این باد ار مدد خواهي چراغ دل بر افروزي
***

با که این نکته توان گفت که آن سنگین دل
کشت ما را و دم عیسي مریم با اوست

***
لذت داغ غمت بر دل ما باد حرام

اگر از جور غم عشق تو دادي طلبیم »حافظ«

خلاص��ه اين كه در تضاد »دو امر متضاد به دو چيز نس��بت داده 
شده، در متناقض نما دو امر متضاد را به يك چيز نسبت مي دهند« 
)وحيديـان كاميار، متناقض نما در ادبيات، مجله ي دانشـكده ي ادبيات و علوم 

انساني مشهد، شماره ي سـوم و چهارم، سال بيست وهشتم: 172(.در كتاب 
»آرايه هاي ادبي« بيتِ 

شادي ندارد آن که ندارد به دل غمي
آن را که نیست عالم غم نیست عالمي

ش��اهد مثال تضاد اس��ت، اما در واقع اين بي��ت داراي آرايه ي 
متناقض نماس��ت، نه تضاد، زيرا داشتن ش��ادي و غم را، كه دو 
صفت منفي و مثبت اس��ت، براي يك نفر )آن كه( آورده و جمع 
دو صفت متضاد را در وجود يك نفر خواس��ته اس��ت، كه چون 
پذيرفتني اس��ت »متناقض نما«س��ت و بهتر است اين بيت شاهد 

مثالي براي درس »متناقض  نما« آورده شود.نتيجه اين كه
1. اص��ل در آراي��ه ي تض��اد � و ه��ر آراي��ه ي ادب��ي ديگري � 

زيبايي آفريني است و چنان چه اين امر محقق نشود ممكن است با 
تضاد سروكار داشته باشيم، اما آن تضاد آرايه به حساب نمي آيد.

2. »تناق��ض« با »متناقض نما« متفاوت اس��ت. در جمع دو امر 
متض��اد در يك چي��ز، كه س��خني غيرقابل تأوي��ل و در نتيجه 
نادرست است، با تناقض سروكار داريم. اما چنان چه قابل تأويل و 
پس از دقت و توضيح پذيرفتني باشد آرايه ي »متناقض  نما«ست. 
پس بهتر است به جاي اصطلاح »تناقض« در متون درسي، به ويژه 
در آرايه ي ادبي س��وم متوس��طه، از »متناقض نما« استفاده شود.3. 
ژرف ساخت متناقض نما تضاد است. در واقع متناقض نما تناقض 
قابل تأويل است و تناقض نيز جمع دو صفت متضاد در يك امر 
است. تفاوت و ارتباط تضاد و متناقض نما را شايد بتوان اين گونه 

ترسيم كرد، البته به شرط قابل تأويل بودن:

                           تضاد                                              متناقض نما

1. بـه  كار بردن تناقـض و تعريف آن از ديدگاه ادبي اسـت نه منطق•2. براي 
مطالعه ي نمونه هاي بيش تر ر. ک شـفيعي كدكني، محمدرضا، شاعر آينه ها•

1. حافظ، ديـوان غزليات، تصحيح علامه ي قزويني، به كوشـش عبدالكريم 
جربـزه دار، چ 4، تهـران ، اسـاطير، 1374•2. حسـن زاده، حسـن، تضاد و 
تضاد نما، رشـد آموزش زبان و ادب فارسـي، دوره ي بيست ويكم، شماره ي 
دو، زمسـتان 86•3. شـفيعي كدكني، محمدرضا، شـاعر آينه ها )بررسـي 
سـبک هنـدي و شـعر بيـدل(، چ 4، تهـران، آگـه، 1376•4. ـــــــ ، 
ــــــــ موسـيقي شـعر، چ 7، تهـران، آگـه، 1381•5. مولـوي بلخي، 
جلال الدين محمـد، مثنـوي، تصحيـح و توضيـح دكتـر محمد اسـتعلامي، 
دفتر سـوم، چ 4، تهران، انتشـارات زوار، 1375•6. وحيديان كاميار، تقي، 
بديـع از ديـدگاه زيبايي شناسـي، تهران، انتشـارات دوسـتان، 1379•7. 
ـــــــ ، ــــــ متناقض نما در ادبيـات، مجله ي دانشـكده ي ادبيات و 
علوم انسـاني مشـهد، شماره ي سـوم و چهارم، پاييز و زمسـتان 84، سال 
بيست وهشتم•8. هادي، روح. آرايه هاي ادبي، سال سوم متوسطه، 1386•

+-  + -

متناقض نما در همه ي ادوار شعر فارسي ديده مي شود 
و عرف��ا و متصوفه نيز از اين آراي��ه در آثار خود به 

وفور بهره برده اند

در تض��اد »دو ام��ر متضاد به دو چيز نس��بت داده 
ش��ده، در متناقض نما دو امر متضاد را به يك چيز 

نسبت مي دهند«


